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SUMMARY: The letter below was written to King Charles IX of France (1550-1574) on
28 May 1572 by the French ambassador to England, Bertrand de Salignac Fenelon,
seigneur de la Mothe (1523-1589).  Fenelon describes the departure for Paris on 26 May
of a delegation from England under the Earl of Lincoln, and the expected arrival of a
corresponding delegation from France under François (1530-1579), Duc de
Montmorency.  According to The Dictionary of National Biography, Edward Fiennes de
Clinton (1512–1585) was created Earl of Lincoln on 4 May 1572, and was sent to Paris to
ratify the Treaty of Blois, which had been signed on 19 April, and which marked a new
Anglo-French defensive alliance against Spain.

Fenelon indicates in his letter that the arrival of de Montmorency in England to ratify the
Treaty of Blois for the French was a historic occasion, and the reception prepared for him
far beyond anything seen in England in living memory.  Thus, the fact that Oxford was
selected, along with Leicester, the Queen’s favourite, to meet de Montmorency at
Somerset House on his arrival in London might suggest that Oxford was also high in the
Queen’s favour at this time.  The paragraphs involving Oxford read:

Two days later the Earl of Lincoln came to find me at my lodging, and told me that he
was going towards your Majesty with the most ample commission of friendship and the
most honourable offers that had ever been sent from this side to any prince in
Christendom, and that he accounted himself very happy to be involved as minister in such
a deed, which was very agreeable to God, very useful to these two kingdoms, and very
honourable before the face of all mankind, and that he bore towards you such good
affection that none better nor more perfect might be found in the world.

And thus, Sire, he departed, very honourably accompanied, on the 26th day of this month,
planning to pass to Boulogne on the last [day of May], and to arrange for the ships of
Messieur de Montmorency and messieurs, your deputies, and all their troop to journey
hither the first of June, the Earl of Pembroke with four lords and a good number of
gentlemen being already ordered to go to meet them at Dover, and seven personages of
each office of the household of this Princess to begin to treat with them at the
disembarkment.  And it has been commanded that the nobility and officers of the country
through which they will pass accompany them, and that the Earl of Worcester and
particularly the Earl of Huntingdon, who are near to the Crown, go before them with a
number of other noblemen to Gravesend, to conduct them along the Thames right to
London, where the Earls of Leicester and of Oxford will meet them at their arrival at
Somerset Place, which is a house of the Queen's, and let them know the day on which
they can go to meet the said Lady.  She meanwhile is going to Hampton Court, in order to
more favourably receive them, you being able to assure yourself, Sire, that those alive
today say that they have never seen in their time such an honourable reception prepared
for any other lords who might come into this realm as is now being prepared for your
deputies, on account of which I hope, Sire, you will cause the said Earl of Lincoln to be
used in corresponding manner over there.
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This morning my Lord Burghley sent the aforesaid clerk of the Council to me again to tell
me that in such legations as these two it had not been accustomed to use safe-conducts
because one was at peace, that the said Earl of Lincoln was not demanding one for
himself at all, and that if I requested one for your deputies his Mistress would be
astonished at me.  I answered him, Sire, that messieurs your deputies, on my advice,
would not show less confidence, coming to England, than was being shown by those
going to France, and in consequence that I was not asking any safe-conduct at all for
them.  And on this, etc.  The 28th of May, 1572.

Although it might be suspected from the prominence given to Oxford on this occasion
that he was high in the Queen’s favour at the time, a different interpretation is more
likely.  Fenelon’s letter indicates that he was being treated with extraordinary courtesy,
and was thus passing on to his master, the French King, a very favourable view of the
English court.  Lincoln left London on May 26th, and was to sail for France on the 31st.
De Montmorency was not scheduled to set sail from France until June 1st, which meant
that he would not reach London before June 3rd at the earliest.  On the morning of June
2nd, Oxford’s first cousin, Thomas Howard (1538-1572), 4th Duke of Norfolk, whose life
Oxford had earlier attempted to save, was executed without warning.  Leicester and
Norfolk had been seriously at odds earlier in the reign, and it seems clear from various
historical documents that Leicester first encouraged Norfolk to marry Mary, Queen of
Scots, and then, in an about-face, accused Norfolk to the Queen and panicked him into
retreating to Kenninghall, a move which directly precipitated Norfolk’s downfall.  The
arrival of the French delegation thus seems to have been deliberately timed by the Queen
and Leicester to follow immediately upon, and distract public attention from, Norfolk’s
sudden execution, and the fact that Oxford was deputed to stand at Leicester’s side to
welcome de Montmorency to England a day or two after his first cousin had been
executed suggests that there was a deliberate attempt on the part of the Queen and
Leicester to place Oxford in a position in which he would appear to be condoning the
execution of Norfolk by participating in a public event as though nothing untoward had
happened.  Another indication that the Queen and Leicester were attempting to co-opt
Oxford at this time is the fact that, although Oxford had come of age on 12 April 1571,
licence to re-enter his lands was not granted him until 30 May 1572, three days before
Norfolk’s execution.  The sudden and completely unexpected execution of Norfolk just
before the French delegation’s arrival would also have created difficulties for de
Montmorency since Mary, Queen of Scots, was the sister-in-law of the French King,
Charles IX.  However short of immediately returning to France, there was nothing de
Montmorency could do.  Like Oxford, he had been outmanoeuvred by the Queen and
Leicester, and like Oxford, he was forced to appear to condone Norfolk’s execution by
taking part in the events connected with the reception of his delegation as though nothing
untoward had happened.  It is perhaps worth noting that there is no record that, once he
learned of Norfolk’s execution, Oxford actually did appear at Leicester’s side to welcome
de Montmorency to London.  The possibility that Oxford withdrew is perhaps supported
by the fact that although he was an expert tilter, he did not participate in the tournament
which was held at Whitehall on 14 June during de Montmorency’s visit (see BL MS
Cotton Titus E.10).
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The letter is found in Correspondance Diplomatique de Bertrand de Salignac, de la
Mothe Fenelon, Ambassadeur de France en Angleterre de 1568 a 1575, 7 vols (Paris and
London, 1838-40) at iv, pp. 463-7.

CCLIIIe DEPESCHE
du xxviiie jour de may 1571

(Envoyée exprès jusques à Calais par Jehan Monyer.)

Soupçon de peste qui empêche l’ambassadeur de demander audience. – Communication
par letters. – Réponse faite par Burleigh au nom de la reine. – Danger que cours la reine
d’Ecosse depuis la reunion du parlement. – Conférence du comte de Lincoln avec
l’ambassadeur.

AU ROY

Sire, estantz deux de mes valletz devenus malades en mon estable, le xe de ce moys avec
quelque souspeçon de peste, encor que ce soit assez loing hors de mon logis, et que, les
ayant faict transporter encores plus loing, ilz soient depuis fort bien guéris, j’ay voulu
néantmoins m’abstenir de demander la présence de la Royne d’Angleterre, jusques après
avoir prins l’aer des champs; mais cependant j’ay extrêt les principalles particullarités qui
m’ont semblé nécessayres de communicquer, des dictes deux dépesches, à la dicte Dame
et les luy ay mandées par escript.

Lesquelles elle a heu si agréables que milord de Burgley, le jour ensuyvant, m’a envoyé
un clerc de ce conseil pour me dire qu’il avoit charge, de la part d’elle, de m’assurer que,
depuis qu’elle estoit royne, nulle chose luy avoit succédé, de quoy elle se trouvât plus
contante que de la (p.464) confédération qu’elle avoit faicte avecques Votre Majesté,
voyant, tous les jours, sortir nouveaulx et assurez tesmoignages, dont ceulx des dictes
deux dépesches n’estoient petitz, de la confirmation de vostre amityé vers elle; et que, de
sa part, elle se dellibéroit d’en rendre de si clers et de si manifestes au monde par euvres,
par parolles et par toutes aultres démonstrations qu’elle pourroit, que toute la Chrestienté
ne doubteroit nullement de sa ferme perséverance vers la vostre; et qu’elle avoit regret de
ne pouvoir assex monstrer combien Mr de Montmorency et messieurs voz aultres
depputez seroient, pour l’honneur de Vostre Majesté, bien veuz et bien receus en
Angleterre, et que, si elle heût sceu qu’ilz heussent esté si pretz, il y a plus de dix jours
que Mr le comte de Lincoln fût party; qu’elle prenoit en fort bonne part ce que m’aviez
escript de la Royne d’Escoce, de laquelle néantmoins elle me vouloit bien dire que ceulx,
qui estoient assemblés icy en son parlement, la pressoient infinyement qu’elle fît
procéder par la justice et par les loix du pays contre elle, affin de pourvoir, par ce moyen,
à son proper seureté, et mettre sa personne et son royaulme hors de danger, et que
plusieurs considérations diverses, qui contrarioient bien fort les unes aux aultres de le
faire ou de ne le faire pas, la mettoient à ne sçavoir comment en uzer; tant y a que tous les
gens de ses Estatz, toutz, d’une voix, crioient infinyement contre la dicte Royne
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d’Escoce; que, au reste, elle n’avoit nulles nouvelles du pays d’Escoce, depuis que Mr Du
Croc y estoit arrivé, mais, aussytost qu’elle en auroit, elle m’en feroit part; et qu’elle
avoit entendu que six vaysseaulx du prince d’Orenge et ung nombre de françoys estoient
descendus à Fleximgues.

Sur lesquelles particullarités, Sire, j’ay respondu au dict de Burgley que je rendois, en
premier lieu, grâces à Nostre Seigneur de l’establissement que prenoit plus grand et plus
solide, toutz les jours, l’amityé qui restoit entre Voz Majestez et voz deux royaulmes, et
que je ne faudrois de vous escripre ce qu’il me fesoit entendre de la part de la Royne, sa
Mestresse, et les seigneurs de son conseil et de son parlement, qu’ilz volussent conformer
leurs dellibérations à cest honneste desir de Vostre Majesté, qui estoit très honneste et
bien fort raysonnable; que je remercyois bien humblement la dicte Dame de la
communicquation, qu’elle promettoit de me faire, des nouvelles qui luy viendroient
d’Escoce, qui estoit chose que Vostre Majesté auroit bien fort agreeable; et, quand aux
six vaysseaulx du prince d’Orenge, que je n’en avois aulcung advis, et qu’il pouvoit bien
estre que ceulx de Fleximgues, pour faire croistre la réputation de leur entreprinse, se
vantoient de plus de choses qu’ilz n’avoient.

Or, Sire, je vous puis bien assurer, quand à la Royne d’Escoce, qu’on a esté fort près de
faire deux forts préjudiciables jugementz contre elle, l’ung de la vye, et l’aultre du tiltre
qu’elle prétend à la succession de ce royaulme.  Dont, du premier, elle doibt rendre
graces à Dieu, et à Vostre Majesté, de l’avoir, pour ceste foys, évité; car, sur les grandes
instances que j’ay faictes, et sur les raysons que j’ay alléguées pour cuyder empescher
l’ung et l’aultre, les principaulx du conseil m’ont respondu que, pour le seul respect de
Vostre Majesté, et affin de ne vous offancer, la dicte Royne d’Angleterre avoit bien voulu
faire cesser l’instance de la vye de la dicte Dame pour maintenant; mays, quand à celle de
la succession, elle leur en layroit faire.  Je ne sçay encores ce qui en adviendra.

A deux jours de là, Mr le comte de Lincoln m’est venu trouver en mon logis, et m’a dict
qu’il s’en alloit devers Vostre Majesté avec la plus ample commission d’amityé et les
plus honnorables offres qui jamais heussent esté mandées, de ce costé, à nul aultre prince
de la Chrestienté, et qu’il se réputoit très heureulx d’intervenir ministre en ung tel acte,
qui estoit très agreeable à Dieu, très utile à ces deux royaulmes, et très honnorable devant
la face de toutz les humains; et qu’il y apportoit de soy une affection si bonne que nulle
meilleure ny plus parfaicte s’en pourroit trouver, au monde.  Et ainsy, Sire, il est party,
fort honnorablement accompaigné, le xxvje jour de ce moys, en dellibération de passer à
Boulogne, le dernier, et accommoder de ses vaysseaulx Mr de Montmorency et messieurs
voz depputés, et toute leur troupe, pour les trajecter deçà, le premier de juing; estant desjà
le comte de Pembroth, avec quatre milordz, et aultre bon nombre de gentilshommes,
ordonnés pour les aller recueillir à Douvre, et sept personages, de chacun office de la
mayson de ceste princesse, pour commancer de les traicter, dès le désembarquement.  Et
est mandé à la noblesse et officiers de la contrée, par où ilz passeront, de les
accompaigner, et au comte d’Ochester, ou bien à celluy de Hontinthon, qui sont parans de
la couronne, de leur aller au devant, avec ung aultre nombre de noblesse, à Gravesines,
pour les conduyre contremont la Tamise, jusques en ceste ville, où les comtes de Lestre et
de Oxfort se trouveront, à leur descendre, à Somerset Place, qui est une mayson de la
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Royne; et leur feront sçavoir le jour qu’ilz pourront aller trouver la dicte Dame.  Laquelle
s’en va cependant à Hamptoncourt pour plus favorablement les recepvoir; vous pouvant
assurer, Sire, que ceulx, qui vivent aujourdhuy, assurent n’avoir veu préparer, de leur
temps, une si honnorable réception pour nulz aultres seigneurs qui soient passez en ce
royaulme, comme maintenant l’on la prépare pour vos depputez.  Dont j’espère bien,
Sire, que ferez uzer de quelque correspondance, par dellà, à bien recepvoir le dict comte
de Lincoln.

A ce matin, milord de Burgley m’a renvoyé, de rechef, le susdict clerc du conseil pour
me dire que, en telles légations, comme sont ces deux, il n’estoit accoustumé d’uzer de
saufconduictz, parce qu’on estoit en bonne paix; dont le comte de Lincoln n’en
demandoit poinct pour son regard, et que, si j’en voulois pour voz depputés, que sa
Mestresse m’en bailleroit.  Je luy ay respondu, Sire, que messieurs voz depputés, a mon
advis, ne vouldroient monstrer moins de confience, venantz en Angleterre, que les leurs
en monstroient, allans en France, et par ainsy que je ne demandois point de saufconduict
pour eulx.  Et sur ce, etc.

Ce xxviije jour de may 1572.


